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Canada

‘ Province de Québec

| Distriet de Montréal.
| PRESIDENCE DE L'HON. JUGE F. CARON |

Ruben LEVESQUE, et al.,

| Requérantsa

| CQMPARUTIONS :
Me Pacifique PLANTE,
| Pour les requérants .
' Me Jean DRAPEAU,
‘ Pour lse requérants .
Me Joseph COHEN, C.R.,

Pour plusieurs intimés ‘
i: Me Jean MARTINEAU, C.R.s, |

Pour le directeur Albert Langlo{.a.

'_ Me Guy DESJARLINS, |

Pour %, J.-0, Asselin, ‘ |

Séance de l'aprés-midi.

L'an mil neuf cent cinquante-deux, le gquinze

gentembire, ‘

1 Archives de la Ville de Montréél

A comparu :




Albert LANGLOIS,

directcur de la police de Montréal, témoin déjA
entendu et rappelé pour continuer -on témoignage;
Lequel, goue le eerment qu'il a déjd prété

dipose et dit

INTERROGE PAR Me Jean DRAPE/U,

Avoent des requérante

D Monesieur Langlolis, avez-voug des documents
de 1'Ecole de la police 7

R Oui, Votre Seigneurie . Voiecl, premidrement,
le relevé de mes absences de 1'Ecole de la
police, camplété par le lieutenan’ Gilbert,
qui eet anjourd'hui l'officier en charge de
1'école, qui donne le détail de mes absences
de 1l'6cole d'entralin-ment pour les années
depuie 1923, qu'on ne voit pas ieci, ecar
il n'y a nas eu d'abeence én 1923, J'al ét¢

cortinuellement :4 l'école .

Me MARTINEAU :

D Voulez-voug produire cette liste comme pidece
L=7 %
R Oul .

Voici une deuxidme liste donnant le détail
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Langlois

des groupes de nouveau, de recrues qui sont ‘
nageés 4 l'entrainement, donnant le nombre
des reerueg aingi que les périodee d'entraf-
nement pour chaque année .

On a onic La-dessag un groupe qui était

noté ici, perce que Je n'ai pas participé

A& 1'entrafnenent de ce groupe, et on avait f
' eru bon de l'amettre .
C'eet le dernier groupe qui est entré i

4 1'école, mais sur la mbte que J'al ieci,

il devrait 8tre ajouté au rapport complet .

(Cea document s gont produite par le témoin

comme pidce L=8) .
Me IRAPEAU : |

D Vous avez une troisiéme liste, monsisur
Largloie T ’
R J'ai ici une treicidme liste, ce qui donne ‘

leg détails des autres policiers, en dehors

dee recrues, qui sont passés A l'école

a'entratnement, pour perfectionnemmht de tir

etc., avee leur période aueei et leur nombre .

(Ces documents sont produit comme pidce L-9) .

D Vous avez une autre liasse de documente 7 |

R Voici les plaintes dont il a été question dans i

| ; 1
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Langloie

mon témoignage précédent, les plaintes roegues ‘
I de cources a nonymee ou du public ou de |
différentes eources, que j'entrais =sous forme

de mémo pour envoyer & la noralité ,

; (Ces dooumente sont produits comme pidce L-10)

Me COHEN ;

D Durant quelle période, moncieur Langlaeis ¥

R De septembre 1947 & décembre 1947 inclusive-
|ﬁ ment ,- pages 1 & 56 .

| L-11, pour l'année 1948, gage 57 & 263 inclue

slvament .

| Pour l'année 1949, L-12, pages 264 A 336
inclusiveament .

‘ Année 1950, L=13, pages 337 A 465 .,
Me MARTINEAU :

D Est=ce que cela comprend toute l'année 1950 7 i

(- Non, jusqu'au 71 de mal ,
| Me DRAPRAT !

D Avez-vone d'autres documents ou renseignements
4 présenter & la @our ?

I R J'al emporté des documents, Je n'étais pas

| certain el vous me les avies demandés,

4
|

Archives de la Ville de Montréf%l




V Langlois ‘

c'était vague danes mon esprit , 8i la '
| Cour le voulait .

| On m'e guestionné =sur la namination d'un ‘
avocat pour la moralité . Alors, j'ai dit
qua Je n'avais pas nommné d'avocat . Je n'en ‘
| al pas nomné, mais dde décembre 1948, Jj'avaise |
| fait des rapports A l'administration . Alors, |

c'esat ceci .

‘ Me MARTINEAU :

‘ D utest=-cemque c¢'est, cela ¥

| (Le t&ioin montre des documents A Me Martinear) |

H LE JUGE :

D Quand vous dltes "3 l'adminietration", Je

gtppose que ce sont dea rapports & 1l'Exécutif,
par 1l'inte médlaire du Directeur des Servi=- |
ces 7

| R C'eet cela, Votre Seigneurie .
Me COHEN ; |

D xGepmixsiox I1 y a une lettre & la Commiseion .

| du Service Civil aussi ¥
|
|

|
‘ R Oui, il y a un rapport fait & la Canmission

du Service Civil pour awvbir la licste d'éligibllitik

5
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Mg MARTINEAU :

Apparemment, d'aprds ce document, le 20
déceplre 1948, le témoin aurait éerit
au Président de 'a Commisesion du Serviece
Civil, lui faisant part de eon intention
de combler sussitdt que possible la vacance
de 1l'avocat adjoint cui existait depuis le
25 juillet 1948, c'ast-A-dire depuie que
Me P. R. Plante fut nommé assistant-directeur .
"Serisz vous asgez aimable de nous
fournir votre liste d'éligibilité relative
4 ces fonc tionel"
Alors, d'aprés ces documenta, on aurait

dit : On ne peut pas remplir tout de suilte

cette vacance .« Ce sara peut-8tre le contentieux

gul e'en occupsra .
D'aprds cees documents, il ne eemble

pas y apir eu de namination .

Me DRAPEAU

D'ailleurs, ce qui faisait l'objet
de la question, c'édtait avant la nomination
de M, Pleau , 4 partir du départ de M. Flante
jusqu'd la nomination de M, Pleau, est-ce
que Me Lamer et Me Mercure s'occupaient des

causes de moralité ? C'est ceda l'objet de

la question .

6 Archives de la Ville de Montréal




Langlois

Me MARTINEAU :

Le té¥oin a répondu gque lui n'en
avait pas nommé, maie ocu'il croyait que c'étalt
les mémnee qui continuaient, M., Lgmer et M,
Mercure « Je croie qu'il doit produire ces
documente simplement pour démontrer qu'il
n'en a pas recommsndé et qu'il n'en a pas

nommeé .,

La pidce L~14, et la correspondance échangée
au sujet de la namination d'un avocat-adjoint
pour ramplacer Me P. R, Plante, lorsqu'il

a ét¢ nommé comme assistant directeur ,

pour le remplacer, non pas quand il a quitté
le gervice, maie quand il a été nommé assistant-

dir cteur.

LE JUGE
Alore, la correspondance avant décembre

1948 7

Me DRAPEAU
Elle commence le 20 décemire 1948 et

va jusqu'au 14 février 1950 .

Avez-voue d'autres documents & communiguer
4 la Cour, moncieur lLanglois 7

Ovi .
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Me MARTINEAU :

Est=ce qu'il y avait des réponses aux plaintes ¥

Les réponse aont attachées .

Les réponses soht attachées

Oui .
Me DRAPEAU

Quels cont les autres documents que voue
apportez 7

Votre Seigneurie, volci les dossieres

mémeg de la moralité, ee rapportant, se

rat tachant aux différentes maisones de Jeu,
communément appslées les clubs & chartre,

ol les maisone de jeu mentionnées au cours

de l'enquéte , et dont le nambre devrait @tre
23, Je erois .

Il y en avait déJjd deux qui ont été
produits la semaine dernidre, vendredi ou
gamedi, pour Le 1017 est, Ste-Catherine et
le 1355, Metcalfe . Le naombre g'en trouve
diminué d'un autre parce que le 4931-4935
est, rue Notre~-Dame, c'eat le méme dossier,

c'est la méme maison .

Ne sont pas produi & actuellement les
dosgiers pour les annéee 1455 Stanley et
1254 Stanley, pour la raison que c¢'est une

8

i
Archives de la Ville de Montréz}'il




Langloig

autre catécorie de maisons .
Ce sont des "grille", des clubs ,
Noug avons cru devoir les classer, quand la

Cour lcg demandera, avec les "grilles" mémes ,
Me DRAPEAU : I

D Alors, de cettemliste de dossiers, voudriez=-
vous produire distinctement chaque dossier ? ‘
R Oui .

D 1442 Peel .a0
Me MARTINEAU

D Po vez-vous donner lLee nome Y Donnes done
le nom du club, pendant que vous y Gtee . |
R 1442 Peel, le "Windeor Bridge Club" .

Cela va de 1947 A mai 1950 .
(Ces documente sont produits comme pidce LalS). ‘

L-16, 1420 et 1414 de Bullion . Il y a deux

adresses . Il n'y a pas de nom ,

|
D Pour quelle amnée ¥ ' |
R 1950 .
|
LE JUOGE

D Bst-ce que tous les dossiers sont pour 1950

gseulement 7

1
| . . .
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Langlois

Non, il y en a pour 1947 ,

Me MARTINTAU :

Le premier était & compter de 1947 . ‘

LE TRMOIN : |

Le=l7, l424a Stanley, Leo's Club . Cela
commence en 1949 jusqu'an 1950 .
L-18, 1442, l444a, Mansfield, le "Sport
Incorporée". Pour l'année 1950 .

L=19, 1440 Peel, "The Bpptherhood Bridge

Club, Incprporated. de 1947 & juin 1950 . |
L-20, 5699, boulevard Monk, "The Nemo Tporting
Club, Incorporated.” Pour l'année 1948 &
mai 1850 . ‘
L-21, 5119, Avenue du Parc, Laurier Bridge ‘
Club, Incorporated" . @e l'année 1948 au 3l
mai 1950 .
L=22, 1213, S.~Laurent, "@®rystal Clubd" . |
Les rapporte de 1946 au 31 mai 1950 .

L=23, 1210, S.-Laurent, "Slovak Social and ‘
Sporting Club,™ De 1947 A 1950 .
L-24, 6527, S.-Hubert, "Club Social, Spotball,
Incor-orée”, De 1947 & 1950 , au 31 mai 1950. |

L-25, 3002, S.-Jacques ocuest,"Ls Foyer de Verdun,

Incorporée™, 1947 a 1950 .

L-26, 1455 Bleury, le "Forum Sporting Club',

Rapporte pour 1946 jusqu'a mai 1950 . J
I
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Langlois

L=27, 7 Craig Eet. Succursale de "Chez Arthur,

Incorporée™, 1949 & mai 1950.

LE JUGE :

La maison-mdre de 1017 ¢

Me PFLANTE : |

La maicson-mdrz de 10b7 et de 1221 , Le
Syndicat Nudleman. C'eet un témoignage qui
3 été rendu avant que Me Martineau soit

au dossier .

Mg MARTINEAU : |

D Qual étalt llantre, gur la rue Notre=-Dame ?
R L-28, c¢'est 4931 et 4935a , Notre-Dame

et . C'est aussi le méme club "Chez

I
. Arthur,Ificorporée” . 1947 a l'année 1950 .
|

' D Qutest-ce que c'est, celui-ld ¥
R Chez Arthur. C'est marqué,"No Ll."
D Quelle est szon adresse, &931 T '

R 4931 et 4935a, Notre-Dame,"Chez Arthur, Incor-
porée,"

D Pour quelle année 1

R 1947 A 1950 . |
L-29, 6696, S.-André. Le CLub Monsabré. De 1947
au 30 mai 1950 .+ Il y a le club Bourget et le

! Club Mongabré. Il y a eu les deux A& la m@me

| adre-gse . Iles se sont succédés .

! 11 Archives de la Ville de Montreal




. Langlois

D Alors, celui que vous avez c'est le Club |

Bourget ? |
|
s Club Bourget et Club Monsabré . Il:c doivent ‘

étre sudcédés au méme endroit .
) |
LE JUGE I

i D Bourget et Monsabré ¥

R Les deux son!{ dane le méme dossier . .
D Les deux nome sont Bourget et Monsabreé ? .
R Oui, Votre Sejgneurie .

L.30, £86 Ste-Catherine Ouest ., De 1947

| au 19 avril 1960 ,
Me MARTINEAU :
D Quel est le nom ¥ ‘
| (Le témoin examine des documente) .
R Il n'avait pas de nam, celui-ld ,
‘ (Le témoin continue & examiner le dossier).
|

R "Dorchesgter Social Club" .
L=-3l, 3413, Ste-Catherine LEst, le 7Bquare
Sportdom", de 1947 au 31 mai 1950 .

' L-32, 1212, Peel, "Ace Bridge C}ub,Incorporated, ‘

' 1947 au 29 mai 1950 .

Me DRAPEAU :
|
| Archives de la Ville de Montréal




Soht-ce 14 tous les documente ou rensei=-

gnement s que voue aviez fait préparer et
que voue 8tee en mesure de produire cet
aprds-midi ¢
C'eet pae mal tout ce que j'ai . C'est pas
mal tout e~ qui m'a été demandé, Je crole ,
Voueg avez pro.uit le 11 geptembre, une lias=-

gede plaintes venant du poste de police
No 4 pour une période antérieure au 21
Juillet 1945 , Quant aux plaintes posté-
rieures au 21 juillet, elles ont AéJa été
produites sous la cote L=l . Alore, dans
lee plaintes que vons avez produites, an'té=-
rieures au 21 juillet, sous la cote L-3,
noueg avons classifié les plaintes et Je
voudraig, monsieur Langloie, voue faire
prendre connaissance de certaines plaintes
pour identifier votre signature .

Je voie par example un rapport du 17

mai 1945, pour une maicon de jeu (paris
gur conrses) & 257 est, rue Ste-Catherine,
plainte recu par l'assitant inespecteur Lan=-
gloie et apparemment sl née par voue .
Voudriez-vous prendre connalssance de €ette
plainte et dir: 21 c'eat bien votre signa-
ture qui y apparaft ¥
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l
|
|
|

Langlolis

(Le témoin examine le document en question).

C'est ma eignature, Votre Seigneuris, il
n'y a pas de doute .

Alors, en date du 17 mal 1945, vous aviez
pris charge du poste de police No 4, puis-
gue j3 vous en montre, dans la méme liasse,
concernant £57 Ste-~Catherine Est, Jo vole
qu'il y en & unse sutre du 25 mai, plainte
regu par dseistant inespecteur Langlolz et
portant le: initiales A.L., officier en

initiales ¢

m

chargoe « <% Lan. VO
C'eet cela, co sont mes initialee ,

Une autre en date du ler juin 1945, toujours
pour £57 ect, rue Ste-Catherine portart

lee initiales AeLes 7

C'est Dbien cela .

La suivanto est du 8 juin 1945, portant
également les initiales A.Le 7

C'est bien cela, ce sont toutes mees igitia~
les

Une de 15 juin , 12 méme chose ¥

Le 15 Jjuin .,

Et le 22 juin, lo mBme chose ?

Qul .

Bt le 29 juin 1945 ? Celle-ld ne porte pas
de signature ?

14
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Langlois

Ca ne doit pas &tre moi, alors .

N.,n, parce que c¢'est marqué "plainte recgue
par le canitaine Benoit."
Cela, c'es' la période de meg vacances .
Maintenant, le 21 juillet, c'en est une

qui n'était pas produite avec votre autre

gérie .

LE TMMOIN

Vela n'y était pas, le 21 7

L'AV@CAT :

D

Celle=l2 n'y était pas . Cellesque Je vous
exhibe 14, étaient dans la liasee que vous
avez produite gous la cote L=3 ., Cela,
¢'est pour 257 Ste-Catherine .

Je vous montre maintcnant, pour 1017,
Ste~Catherine Eet,x une plainte du 17 mai
1945 , Dang cette liasse concernant 1017,
il y a la eignature A, Langloie, aseistant-
inepecteur, en date du 17 mai 1945,

Voueg auriez requ et transmis cette
plainte ? Cela, c'est la premidre plainte,
du 17 mai 1017, une maison de jeu ( cartes )

Oui .

Me MARTINEAU :

Bet-ce que ces rapport:s étaient eignés,

15
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Langlois .

moneieur Lan-10ig Teees
V H_ Qui, les rapports dyaient signés .
B vss au moment od il:c dtaient regus, le
H jour méme que les epdcisux falsalent leur ‘
rappert T
R Au momant o} ils étaient envoyés & la i
moralité .
D Au moment ol ils ¢taient envoyée & la

|
| |
h meralité ¢ |
|
| |
| R \:Ul - |

o

‘ I1 7y en a unec autre le 24 de mal, maison ‘
de jeu , 1017, (cartes) avec laz inltiales ‘
‘- Ae L. ¥?
R Oui . ‘
' D Una autre, le 425 de mai, le lendemain ¥
Une naison e jeu, (paris de courses) , por-

tant vos initiales également, pour 1017 ?

R Oui .
’! D Le 21 mai, maicon da jen (cartes), portant
vos initiales ¢
I R i . .
D Le ler juin, maieson de jeu (paris sur courses)
portant voes initiales ?
R Oui . l

16 I
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Langlois

Le 7 juin (cartes) ?
Qui .
e 8 juin, le lendemain, maison de jeu
(parie sur courses] 1017 Ste-Catherine
Esgt 7
Oui .
Le 15 juin, maison de jeu (cartes) portant
voe initiales ?
Oui .
Le 15 juin, maison de jeu (paris sur cour=
gses), 1017 %
D
Oui, Le 22 juin, une maison de jJeu (paris
gur courses) portant vos initlales, et
le “2 juin éralement, malison de jeu
(cartes), deux plaintes le méme jour,
une pour maison de jeu, cartes et l'autre

pour maison de jeu, (paris) ?

Oui .«

Le 28 juin, Non, celle-l& n'est pas &
vous, c'est le capitaine Benoit . Et cela
tonbe au 21 Juillet, enszuite 7

Au 21 Jjuillet .

Je voudrais vous faire faire les mfmes

congtatatione également pour 1288, S.-Urbain,
une plainte en date du 17 mai 1945, portant

la eignature A.Langlois, maison de jeu (Paris

17
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sur coursges) ?

C'est bien cela .

Le 24 de mdd 1945, maison de jeu (ecartes),
A.L, ¢

Oui .

Le 25 mai, m-ison de jeu (parie sur courses) ?
Oui, AéL.,

Le 31 mai, plainte requ par assi stant fihepec-
teur Langlois, ne portant pas d'initiales ¥
Je ne peux pas l'expliquer .

De toute fagon, c'est marqué :"Plainte
reqye par assistant inepecteur Langlois.”
Le ler juin 1945, maison de jeu (paris sur
courses) 7

Le 31 mai, pas d'initiales .,

Le 31 mai, maison de jeu (cartesa) ¥

Oui .

Et le ler juin, maison de jeum (paris sur
courseg) « Celui=l3 porte vos initiales ?
Ooui ,

Le 7 juin (cartes) portant vos initiales ¥
Oui .

Le 8 juin, 1945, portant vos initiales
(paris sur coursesz) ¥

Oui .

Le 15 juin, 1945, maizen de jeu (cartes)
portany vos initiales 7

18
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Langloie
| R out.
! D Le 15 juin, maison de jeu (paris sur cour-
|
gesn) ?
R Qui .
|

D Alore, le mame jour, le 15 juin, il y a
una nlainte comme maicson de jeu (cartes)
et une plainte (paris sur coursas) ?

R Oui .

D Le 22 juin, maieson de jeu (paris sur cour=-

ceg), portant voe initiales ¥

R Ovdi .
D Le 22 juin égal ment, maison de jeu (cartes)
portant vos initiales ?

R Oni o

D Le 28 Jjuin, non celle-la ect faite par le

ﬁ capitaine Benoit .

R Juggn'au 21 juillet .

. D Pour le 1013, rue S.-Laurent, des plaintes

| semblent commencer dans cestte liste au

24 de mai, une plainte de maison de Jeu

| (cartes), contre 1213, S.-Laurent, portant
lee initiales A.L. 7

R Les antres, il n'y en a pas .

i D Lec autree avaient été regues par d'au-

tres . O'est-A=dire q u'elle sont antérieu-

res, ollee sont du 4 mai .

19
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Langloics

Me MARTINEAU

Dois=je comprendre que vous ne présentez au
témoin que lee plaintes ou les rapports
qu'il a initialés ou qu'il a signés et
qu'il y a dane le dussier d'autres plain=-

tes que son prédécesseur a puscigner ?

Me DRAFEA'

oui . Dencs cette liste, une plainte
du 28 avril, plainte regue par le lieutenant
Stint-Jameeg, nous n'en tenons pas compte .
Il y en a une du 4 mai, plainte regue par
assistant inspecteur Dumoulin . Noues n'en
tanones pas compte .

Noue wulons faire constater qu'a
partir du 17 mai i1l y a des plaintes regues
par le témoin . Dane ce cas-ci, c'est &
partir du 24 mail .

Il y a une autre plainte le 31 mai portant
voe initiales ¢
Oui-,
Une autre plainte le 7 juin ?
Qui .
Une autre du 15 jJuin ?
Oui .
Une autre du 22 Jjuin 7
oui .

20
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Langloie

D Pour le 327 “te-Catherine, les plaintes
econtre sisntes par vous commencent le 24
de mal dans la lisecee que vous avez fournie?

R oui .

D Plainte, 727 Ste-Catherine Est, maison de
jeu (barbotte) , portant voe initiales ¥

R oui .

L Une autre pl.ainte, le 3L mai, malson de Jeu

(barbotte) portant vos initiales 7

R Oui o

v Le 7 Juin, lel4d juih: le 22 juin ?

R Qui .

D Tt enculte cela tombe au mois de Juillet .
Pour le %28, les plaintes contresignées
et transmigee nar vous, co mencent le 24

de mai 7

LE JUGE

Pour le 328, Ste=-Catherine ?

Ve TRAPEAU

La 328 Ste-Catherine Est .

R Le 326 Ste-Catherine st .

D Ellex -commence par une plainte de 24 mail
portant vos initiales, maison de barbotte T

R Oui .

2l
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Langlois

Le 31 mai également, portant vos initia-
leas 7

Oui .

Le 7 juin %

Cui

Le 14 juin ¢

Oui .

Le 22 Juin ?

Oui .

Ensuite, cela tahba au moies de Juillet ,
LE JUGE :

Régle générale, les rapporte semblent

gtre hebdomadaires, comme ceux gqui ont été
produite sous la cote L-1 ?

C'est la méme rdgle .

R&-le qui semblait exister avant votre
arrivée au poste No 4 7

Oui, Votre Seigneuris .
Me LDRAPEAU :

Pour le 906 est, rue Ste-Catherine, plaintes
commengant le 17 mai 1945 ¥

Oui .

Plaintex requ par assistant-inspecteur Lan-

ploie ¢ Ne portant pas vos initiales,
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Langlois

mais plainte requ par assistant-inspecteur
Langloie ?

oui ,

Le 25 mai, une nouvelle plainte pour 906 est,
Ste-Catherine, et celle~ld porte vos initia-
lees ?

0ut

Le ler Jjuin, ézalement, le 8 juin, le 15
Juin, le 22 Juin 7

Oui .

Ensuits, c¢sla va au 21 juillet . Pour le

14t5 Bleury, voulez-voug congtater que dans
cette liste L-7%, lec plaintes commencent le
25 mal 1945, portant vos initiales, maiczon

de jeu (paries sur courses); le ler Jjuin,

une autre plainte portant voe initiales ¥

oui .

Le 8 juin ?

Ouli «

Le 15 juin ¢

Le 15 juin .

Le 22 Juin %

Oui .

Ensuite, ¢ ela va au 21 Juillet , Pour

le 20 Place du Marché, malson de jeu (cartes),
les plaintes transmises et contrecignées par
vous commencent le 24 mai ? Celle~ci porte vos

23
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Langlois

initiales ?
: R Oul .
! D Le 31 mai 7
R Qui .
D Le 7 juin 7
R Oui »
D Le 15 juin ?
R OQui .
D Le 22 juin ?
R C'eet blen cela .
D Pour le 204a Ste=Catherine Est, les
plaintes commencent le 24 mail 1945 7
Fn voici une cui porte voe initiales,
majson de jeu (barbotte), 31 mai, 7 juin,
14 juin, 22 juin 7
R oui .

D Et, ensuite, c ela va au mois de juillet .

D En avez-vous plusieurs autres ¥

' Me DRAPEAU :
Jtach#ee Votre Seigneurie . J'en ai

deux paquets . J'ai le 1003, ici .

LE JUGE :

Bst-ce que ce me gera nas la méme

I chose 7
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Mg DRAPEAU : |
C'est pour bien établir qu'd compter

du 17 mai i1 y e des rapportc qui sont E
' recus et oontresignés par le témoin . .

Alors, l-e mé@mee constatations pourraient I

sa faire pour le 1003 et pour le 1003a

rue Ste-Catherine . Dans le cas du 1003,

les plaintes contresignées par M. Langlois

commencent le 24 mai, et, dane le cae du

1003a, également, et 1'on voit que, eimul=-
tanéement, le méme jour, il y aura deux .
nlaintes, une nour 1003, une pour 1003a,
une pour cartes, lL'autre pour barbotte .

Et la m@me constatation pour 120la,
rue S.=-Laurent . La premidre plainte contre

eignée et transmise par le témoin est en

date du 17 mai 1945 , et slles sont heb=-
domadaires par la cuite .

D Est-ce qu'il voue revient & la mémoire i
| que, méme avant le 21 Jjuillet, date de |
| la premidre des plaintes dont copie a été |

produite sous la cote L.l, vour transmettiez i

4 la moralité, & chaque semaine, depuis le

17 mai, les plaintes que voes spéciaux vous |

!. transmettaient 7 |
R Depuis oue J'ai prie la direction du poste, |

|
ll j'en ai envoyé . On m'a demandé la question [
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de cette fagon-la . Je ne savais pas
pourquoi on me posait cette questiom .

Je ne voyais paes pourquoi je n'en auraies pas
envoyé avant le 21 juillet, je ne pouvaise
pag le volr .

C'est démontré maintenant .

Voug = vez expliqué qu'a compter du 21
juillet, vous avez commencé & demander

une copie pour vous ?

Je 1'ai peut-8tre fait avant , Je 1l'al
paut-8tre fait un peu plug t8t, maie le 21
juillat, ce qui est arrivé au poste, & un
mament donnd, lorsque les filidres devien=
nent épalessesg, on les met de café . Cela
arrive surtout aprde six moie .

Aprde que jJe suis revenu de vacances J'al
nu mettre cette filidre de c8té dans les
celluleg qui servent pour nos archivee du
poste . Je sule parti, je 1'al oubliée 1a.
Je ne voie pas autre chose .

Dang la liste des plaintes que vous avez
produite, dane les plaintes et rapports esur
les plaintes, il y a la lettre & laquelle
vous aviez référé, une plainte que vous
anricz reque de Monsecigneur Valois, aveco
une liste de 32 maisons qui opéraient,
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lettre & laquelle il était fait allueion .
dans un article de journal que je vous ai |
|

montré 7
Non, jec ne eroie pas que ce =zoit lA-dedans . ‘
Maie je ne les ai pas, Je ne lea al nas
consultée . J'ai falt préparer cela et
puie see
Je wue exhibe, monsleur Langlois, la ;
pidce déjA produite sous la cote E=-687-F-F,
qul ect copie d'une lettire de Mongeigneur
Albert Valois, adressée au directeur de la

police, en date du 18 mai 1948, ainei que

votre réponse en date du 28 mai, A laquelle
étalt annsxé un rapport du lieutenant Adol=-
phe Lemay . Voudriez-vous prendre connais=
sance de ce document et me dire dans quelle
liasse de documente produits cet aprde-

midi pourrait se retrouver la plainte cor-

respondant 4 ce document T

(Le témoin examine dee documente) .

Je vous montre par exemple la pidce D-ll,
produite cet aprds-midi, intitulée"Trans-
migeion de plaintes par le dir cteur *
Langloie & la Division de lLa moralité, et

réponseg regues de cette divieion, année |
1948", Voudriez-vous voir si vous pourriez

27
Archives de la Ville de Montréal




Langlois

retrouver A sa plee du 18 mai, 1l'original

de cetta-plainta-la T

(Le témoin examine la pidce L=1l1l) .

Je ne la trouve pas .

(Le témoin examine de nouveau la pidce L=-11)
LE JUGE :

Avez-voug une réponse & cette question ?
Je ne trouve pas le rapport gqu'on me dd;
mande, la plainte .
Dane quel dossier 7

Cette liasse de plaintecs qu'on vient de se.

Me MARTINEAU

Monsieur Langloie, j'ai regardé certaine

de ces dossiers avec vons et Je vole que

c'est le Club Viector. J'ai unse note indiquant

que le 18 il y avait une lettrs, une

plainte de Monseigneur Valois; le 28, répon-
£e.

Elle eet produite, elle esgt ieci .

I1 me semble que c'est dene ce dossier

prodult comme L=6 .

LE JUGE
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D Elle n'est pas dane le dossier T

R Elle n'est pac dana la liasze de docu=

mente que Jje soumets, a&kkwm L-11 ,

|
| |
| Me MARTINEAU ‘
|

| Regardez donc dans ce dossier-ci, |
I1 me semble que c¢'sst lad-dedans qu'on !

l'a vue .

|
LE JUGE : 7
|
[
I Le dossgier que vous soumettez, monsieur !
l

Martineau, est pour 1017 ?

Mo MARTINZAU
‘ Oul &

Me DRAPEAU :

|
‘ Oul . Il est prodult comme pidce Le-6.
‘ (Le témoin examine la pidce L~6 )

R Vous voyez la lettre de Monseigneur Valois,
ma réponse 3d Monseigneur Valoie , J'ai

répondu, il y a une copie .

(Le témoin continue A examiner la pidce

LI‘G) ® I

| R Elle est dane un autre dossier, alors . ‘
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Mg MARTINEAU

Est-ce que c'est le seul dossier sur 1017 7

(Le tékoin réfléchit) .

Me MARTINEAU :
Eet-ce que la Cour me permet, pour
tdcher de trouver ce que nous cherchons,
de faire quel ques remarques . J'ai vu la
lettre « Je voie ici dane mes notes que
la référence & cette lettre de Monsgeigneur
Valoule est dane la marge, comme g8i nous
l'avions trouvé aprds avoir passé le
foceler L-6 quse voua avez devant vous ,
Alors, j'ai d faire une note dans la
marge, 18 mai, la lettre de Monseigneur,
le 28 mai, la réponce du témoin .
Alors, on semble l'avoir trouvée dans une
autre filidre et je l'ai rajoutée ici cous
le nom de "¥lub Victor"™ . Ceecli ne vous
rappelle rien ?
Ce qu'on a trouvé c'est exactement une copie

de E=6E7=Fm=" .

Me MARTINEAU :
Tout ¢e que je peux dire, e¢'est que

j'en ai pris note .
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|

i D Voue ne voie rappelez pae dane quel docssier I
|

elle é6tnit 7

|
[5 Me MARTINEAU :
[
|
|

|
Non, Votre Seigneurie . Je l'ai soue ‘
le nom de Club Victor, 1017, mais dans la

|

; marge , comme ayant été ajouté ,

!

| Me DRAPEAU : |
|

|

D Je vaie poser une question au t#moin eur
les copies produites nar M, Choquet,
méme £i on ne trouve pas l'original .

Voue souvenez-w ue, monelenr Langloie,

d'avolr pric l'original de cette plainte du
| 18 mai 1948, =ignée par Monseigneur Albert
Valoie, directeur diocdéeain de l'Action
| Catholigque 7 ;
i R Oui, je me rappelle de cette lettre de
I Mongelgneur Valois .
: D Betwcoe qu'il vous eest venu A l'idée, & ‘
i ce moment-12, oue le 1 17 Ste-Catherine
| étalt 1le cludb dont voue aviez entendu par=-
ler quand vous étiez dane le 4 ? '
R Oui, parfaitement . ~
D Voue souvenaz-vous £i voune avez fait un
i repprochement avec le nam de LUcien Lamer,

I qui voue avait été dénondé dane le temps

|
|
| 2
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comme étant le gérant ou le propriétaire

de ce club ? !
R Je dols l'avoir probablement fait . Je ne !
|

peux pae cire que ...

D  Avez-vous demandé une enquéte spéclale |
eur le Club Victor, 1017 Ste-Catherine ‘
Eet, en rapport avec Lucien Lamer, & |
cette oceasion-l3 ¥ |

R Non, je ne crois nas, Vetre Seigneurie .

] Me MARTINEAU

Vous pouvez peut=@tre dire 4 la Cour
| ce que voue avez fait, ce qul ee faisailt |
! 4 ce moment~la, d'aprds le dossi r que
|

voue avez devant voug, au gujet de ce numéro

14 .

(Le témoin réfléchit)

R Sur réception de cette plainte, de cette
lettre de Monseigneur Valois,- aprds nos
efforts pour retracer l'original de cette

lettre, on en a plusieurs copies, mais 1'oris

ginal, je ne peux pas volir ol il est allé,-
la procéddurs régulidre était de tramsmettre
' la lettre de Monseigneur Valois & M. Pleau,

! en charge de la moralité; et c'est peut=-8tre

pour cela que la lettre n'est pas revenue
" 32
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|

au doseier avec lea plainte:z .

D Cels n'aurait pas été envoyé au Comité Exé~-

cutif ?
R Je ne eroig nas. Pag celle-ld . Parce que I
Monceignguer Valois, je erois gue J'al eun
W deux ou trois on méme peut-8tre guatre
w plaintes contre pluci-ure maisons ., Il
Vv en a qui'concarnaient les salons de

|
i‘ massage, d'autres pour d autres genre
| atactivités .

' Alorsg, pour la réponse, il m'est

parvenu une plainte de Monseigneur Valoie |
par l'entremise de 1'Exécutif ausei , Flle

6talit adressée au Président de l'Bxécutif

qui me 1'a fait parvenir par la filidre

ordinaire de communication . |
Me DRAPEAU

D C'esgt une autre plaintep f aite postérieure-

ment A celle du 18 mai, et nous y reviendrons

|

!. tant8t . J'en suie 4 la plainte du 18 mai,
‘ A ce moment-l3, vous avez demandé simple=-

! ment un rapport & la moralité et vous

;l avez envoyé cople de cerapport, signé par

" le sgergent Laurin, et le lieutenant Lemay,

4 Monseigneur Valois, avec votre réponse,
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et avez-vous poussé plue loin l'enquéte sur

le 1017 ¥

Quelle =8t la réponse A la dern idre ques-
‘ion 7

Je n'al pas poussé plus loin l'enquéte ,

4 moimc de dire & 1'assistant directeur

Pleau d'enqudter sur la véracité des rapports

qde Monseigneur Valois dis~it avoir obtenus

d'une autre personne .

e MARTINEAU :
Regmrdez donc dans le dossier, ei vous

n'avez pag justement cela, en date du 28
mai, qui était la date de votre réponse a

Monseigneur Valole .

(Le té moin examine un doesier) .

Me LCRAFPEAJ

A¥liez-vour répondre quelque chose, moneieur

Langlois ©

C'est que le 28 mai, dane les plaintes of-

ficielle envoyées au Bureau de la moralité...

LE JUGE :
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Dans quel dossier 7

Dane le dossier L-6, Votre Seigneurie .

Le 28 mai 1948, maison de jeu, l'endroit :.
1017 Ste-Catherine Esgt, la plainte : Nom du
Plaignant, directeur Langlois, plainte regue
le 28-5-48, remise 4 assistant-directeur
Pleau et plainte donnée le 28-5-48 au lieute=
nant Lemay .

Le détail de la plainte c'est "poker",
ouvert le soir ." Et 4 l'endoes de cette
plainte, le rapport des agents Dusseault et
Chartrand:"Cet endroit eet un club & chartre
et, apparemment, il opdre selon les rdgle~-

ments de ea chartre."
Me DRAPEAU :

La lettre du 18 mai de Moneseigneur Valois,
au sujet de cet établiesement :

nCher Monsieur Langlois,

nDes gens cérieux m'ont déja donné

deeg rengeignements sur lesquele Jeo pouvalie

me fier, m'écrivent que le club de earte Victor,

1017 est, rue Ste-Catherine, rrde de Amherst,
a rouvert ses portes dernidrement et que les
habituée de la place font du racolage le soir
et causent un vrail scandale toute la nuit.
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"Permettez-moli de vous demander de bien
vouloir faire enquéte sur ce point."
Est-ce que vous auriez jJugé & propos de de-
mander & voe enquéteure de communiquer avec

Mongeigneur Valois pour savoir gquelles pou=-

valent étre ses sources de renseignements,

qui pourrait &tre les genas qui pourraicnt

aider la police a encquéternsur cela %

R Ceci a déja été fait,- je ne dirai pas dans
cette occasion-ci . Monseigneur Valoie,

| pag plue d'ailleurs que d'autres sources au=-
torisées n'ont jamais voulu dévoiler la
source ou l'identité de leurs informateurs.

D Dans ce cac=la en particulier, est-ce que
vous vors souvenez avolr cuggéré 4 M. Pleau
ou A des enqulteurs de la moralité, de commu-
nicuer avec Moneeigneur Valois pour avoir plue
de précisions sur les plaintes, sans méme
demander les noms de ses informateurs ?

R Non, ceci n'a pas été fait, Votre Seigneu-
rie, parce que notre réponse et l'enqudte
faite par les agents de la moralité et par
d'autres agents qui n'appartliennent pas au
gervice ont démontré que Monseigneur Valois
avait été induit en erreur quant & l'illéga-

1ité du jeu qui se faisait 14 dane le temps .
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Et d'ailleurs Monseigneur Valois n'est
pas revenu avec une autre plainte sur ce rap-
port-la .

: D A la suite de cette cammunication de Monsei-
gneur Valois du 18 mai, vous souvenez=-vous en
avoir regu une autre vere le 3l de mal ?

' Pourriez=vous retrouver cela dans les plain-

tes 7

Me PLANTE :

E-67-H-H.
Me¢ DRAFFAU &

D Je voue montre une plainte du 31 mai 1948,
E-6687-H-H, adressée & M. Asselin, et que M,
Asselin vous aurait communiguée . Il s'agit
d'une lettre signée par Monsgeigneur Valoie,
pour la Ligue de Déoanca.aaa lettre est annexée
une liste de maisons de jeu sur lesquelles

il donne certains renseignements,
(Le *émoin examine la pidce 687~H-H.)

R Celle-ci est celle A laquelle j'ai fait al~-
lusion tout & l'heure, elle m'avait été envoyée
par le Dirccteur des Services, en date du
2 juin 1948 .

D C'est distinct de l'autre plainte que vous
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aviez regue directement de Mongeigneur Va=
lois ¢

R Je voie 12 que c'est absplument distinet .

D Vous sgouvenez=-vous d:avoir pris connaissance
de cette plainte du 31 mai ?

R Oui, je me souviene de cela , J'en al parlé
que voue en parliez, monsieur Drapeau . Je

| m'en souviens bien .

D I1 y a toute une ligte de maisons : 396 ouest

! Ontario, 905 oueet Ste-Catherine, 3412 est,

Ste-tatherine; 4935a Notre-Dame, 1212 Peel,

1440 Guy, 2739, 1221 Drummond,

1302 S.=-Antoine, 3002 ouest, S.-Jacques,~-
Foyer de Verdun, 5219 Avenue du Parc,
4495, rue Papineau, 50 etv52 rue Mont~-Royal,
! 1455, Metcalfe, 438a S.-Laurent, 4360 S.~-
Laurent, 4090, S.~Lgurent, 1225 est, rue
Mont=Royal, 4261 S,.=Laurent, 1255 Berger,
910 S.-Zotique, 918 est, S.=-Zotique, 6527
rue S,=Hubert, 5699 boulevard Monk.
| Et quant 4 cette dernidre adresse, on
fait llannotation suivante :
‘ "La barbotte fonctionne toujours.”

Et en regard de chacune de ces adresses,
il y a des renseignements, parfole des noms,
parfois d'autresrenseignements .
| , 38

Archives de la Ville de Montréfal




Langlois

Voue souvenez-vous quel genre d'engufte vous
avez demandé de faire faire sur chacune de
ces adresses 7

J'ai demandé & 1'asistant-directeurmPleau

de faire une enquéte compldte, d e faire faire
des observations afin de vérifier le bien fondé
de toutee ces informations qui nous & alent
données .

Avez-voue retrouvé dans cette licste des
adresses bien connues, comms le 1212 Peel,

le 1440 Guy, le 3002, S.-Jacquesouest, le
1455 Metcalfe, le 6627 S,-Hubert, le 5699
bouktevard Monk ? Voue souvenez-vouse ei

cela vous a frappé que ces adresses revien=-
nent dans ceg plaintes de Monseigneur

Valois 7

Cela ne m'a pas frappé, Ce n'est pas une
chose qui m'a frappé d'une fagon tout a fait
gpéciale . Il y a certaines de ces plaintes-
14 qui étaicnt absolument non fondées, les
maisone n'exietaient plus, c'était d'ancien=-
nes maisons de jeu qui étaient changées en
manufacturee ou en autre choge , pour une
foule de ces adresses~ld . On £e plaint ausel
dans cette lettre-la des barbottee & la COte
g,-Léonari, & la montée S.-Léonard, la CGte
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S.-Michel, et & la COte de Liesse, qui
n'étaient pams dans motre juridiction ,
Il y a en fait une note :

"Premidre maison su nord de 3550,
route S.-Léonard de Port Maurice =-,continua-
tion de la rue de Boucherville . Au coin
de la reute, il y a une fldche portant Maple
Leaf Golf Club, En dessus de la bofte a
lettrea de P. A. Pegean, 3536, route S,-Léo=-
nard, il y avait une affiche éclairée portant
les mots :;"Allex un peu plus haut, ol les
lumidres sont allumées avant le club., Environ
60 personnes et beaucoup de bilre ",

C'est la seule annotation qui est en
dehors du district assigné 4 vos,policiers.
Toutes les autres adresses sont sous la juri-
diction de la police de Montréal .,

Alors, est=ce que vous avez fait faire
certaines enquates en particulier pour savoir
ei Moneeigneur Valois était le seul & vous
transmettre de ceg plaintes, ou g'il n'y avait
pas de voes propres inspecteurs ou de voe capi~-
taines qui vous envoyaient des plaintes & la
meme époque contre lee mémes maisone ?

J'ai référé la lettre de Monseigneur Valois au
chef de la moralité dans le temps . Je n'ai
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pas pu faire autremen', surtout lorsqu'elle

venait du Bureau du Directeur des Services.

Me MARTINEAU :

Qu'est-ce qui en est advenu ?

Je me trouve pac de réponse . Je n'en trouve
pas dane les dossgiers que j'ai remic cet
aprés-midi . Elle n'y est pas . O} est allée
la réponse ? Il faut nécessairement avoir ré-
pondu A la plainte logée, qul devient la
plainte du Comité Exécutif .

Est-ce que ¢'étalt du tempe de M, Pleau,

cela 7

Du temps de M, Pleau .

Me DRAPEAU :

N'avez-vous pae jugé & propos de vérifier ou
de faire vérifier les plaintes qui venaient
des capitaines, des inspecteurs, pour véri-
fier £'il n'y aurait pas des plaintes concer-
nant ces mémes maisons,- 1017 Ste-Catherine
Est, par exemple 7

Il pourrait y en avoir . Ce n'est pas l'ou~-
vrage du Directeur de faire l'ouvrage de ses
asgistante, Votre Seigneurie. J'avais con-
fiance en M., Pleau, je lui ai tranemis les
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plaintss .
Je signale A votre sttention et & l'atten~
que
tion de la Cour, dans la pidce E=365, il y
a une plainte en date du 8 mai 1948, de
10 jours antérieurs & la premidre lettre
de Monseigneur Valoie, disant :"Sujet: Maisons
de jeu (4), tenues par Emile Noel, No 1017
Ste-Catherine Est:; date de la plainte : 8 mai
1948; regue par aesistant-inspecteur Benoit;
observations faites par 938, Carmona et 711
Laeroix . Cette plainte semble &tre fondée .
Signé par l'impecteur adjoint Benoit et
1'inepecteur de divieion Laviolette.™
Et une autre plainte, toujoure dans la
meme pidce en date Gu 18 mai, le jour méme
de la lettre de Monseigneur Valois, encore
contre Emile Noel, t enancier du 1017 est,
rue Ste-Catherine; obszervations faites par
les deux mémes, Cammona et Laeroix, disant
égalere nt :"Cette plainte semble fondée."
Et elle est eignée par l'inespecteur adjoint
Beno t et l'inspecteur Lavioclette.
Alors, Monseigneur Valois n'était pas
le seul & ce mament-l3a, A se plaindre du 1017
Ste-Catherine Fet., Avez-vons demandé & M.
Plean de faire faire un relevé, afin de savolir
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g'il y en avait d'autres qui ee plaignaient
de ces adresses-la ?

Je n'avais pas & le faire, Votre Seigneurie.
Je n'avais pas & faire l'ouvrage moi-m@me .
Sane cela, j'aurais pu me dispenser des
services de M, Pleau, dds le début ,

Alors, en recevantdes plaintes comme celles-
14, vous vous contentiez de 1'envoyer &

M, Pleau et vous acceptiez les rapporte qui
venaient de l'escouade de la moralité et
cela finissait 134 ¥

Si je n'avais pas des ralsone tout & fait
spéciales, ei jJe n'avais pas des raisons

de penser ou de soupgonner que le rapport

n'était pas suivant les faits, Alors, Je pous -

sais mon enquéte un peu plus loin moi-méme,
d'une fagon plus personnelle .

Est-ce que ce rapport ...

Comme dane le travail régulier de la morali=-

té, encore, je ne 1'ai pas fait .

Bet-ce que vous considériez comme une blainte

ordinaire ou comme une plainte anonyme la
dénonciation que Monseigneur Valoie vous
faigsait au nom de la Ligue de Décence, en
voue disant que ses agents avalent pu décou~-
vrir dans une goirée toutes ces malsons et
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alore qu'il se disait surpris de voir gue

votre police ne trouvait pas ces renseignements-

147

Me MARTINT AU

Je m'oppose & la gquestion, parce qu'il
n'y a pas de preuve qu'au monent o} Monsel-
gneur Valois écrivait cette plainte, ces maisons
de jeu exlistaient et qu'ellee opéraientilléga-

lement, &4 ¢  moment-la .

LE JUCE
Guand vous dites "3 ce monent-la", Je
suppose que vousg voulez dire : dans cctte

gemaine-la 7

Me MARTINEAU :

OQui, & peu prés . Evidemment, je ne veux

pas dire le jour ol il éerit .

Me PLANTE :
Eat=ca que jJe pourrais demander & mon
confrdre 8'il a lu le témoignage de M. La-

mer donné devant ce tribunal 7

Me MARTINEAU :

Non .

Me PLANTE :

Ce serait peut-gtre mieux de cammencer

par 13 .
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Me MARTINEAU
J'aimersa & mieux gue voug répondiez

& mon objection, d'abord .

LI JUGE
Voug rappelez-=voaus es que %, Lamer a

o

dit précisément I

Me PLANTZ
Il rouvrait son club, Il a fermé pen-

dant une bonne période .

LE JUGE

Vous ne vous rappelez pas les dates ?

Me PLANTE :

Non .

LE JUGE
Vu que noue n'avons pae la déposition
de M, Lamer, Jje vais permettre la preuve

soug régerve de votre objection .

Me MARTINEAD
I1 y plus que M, Lamer, il y a une
quantité d'adresses données dans cette

li!te—lé. -

Me FLANTE :
LA, nous en sommes au cae de M. Lamer .
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LE JUGE :

Quant au cas de M. Lamer en particulier,
Quant aux autres maieons, la plupart des te=-
nanciers ou propriétaires ont camparu ou

ont rendu témoignage .

Me MARTINEAU
Ah} non, qu'il plaise & la Cour. Pas
pour cette liste-la,~ ot pas pour cette

période-1l4 . Nous sommes en mai 1948 .

LE JUGE :

Il y en a un qui avait sa maison sur
la rue 5,-Hubert. Son nom m'échappe « Il a
déclaré qu'il avait fermé dds que l'enquéte

a commencd .

Me FLANTE :
C'est Ludger Audette . Il avait trois

maisons .

Me MARTINEAU :

LA, od je vole le danger, c'est de pren-
dre une longue liste et d'agir comme si tout
cela avait été prouvé, comme =i toutes les
affirmations de Monseigneur Valois faisaient

preuve de leur contenu .
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LE JUGE :
La plainte faite par Monseigneur Valois
ne prouve pas que les maieons étalent ouver-

tes .

(A la demande du Président du Tribunal,

la question précédente est r elue comme suit):

"De Est=ce que vous considériez comme une
plainte ordinaire ou comme une plainte
anonyme la dénonciation que Monseigneur Va-
loies voue faisait au nom de la Ligue de
Décence, en vous disant que ses agents avaient
pu découvrir en une csoirée toutes ces maigsons
et alors qu'il ee disait surpris que votre
police ne trouvajt pae ces renseignemente-

1A®%T

LE JUGT :

La question est longue et elle prend
une supposition @ faits comme existant réelle=
ment, guand elle parle des agents de Monsei-
gneur Valoies qui aurasient pu trouver en une
seule solrée gue toutee ces majisons exis-
taient; maic le prinecipal but de la question,
g1 jJe camprends bien, ect celui=-ci : Concidériez~
voue cette plainte importante ou camme une

plainte anonyme?
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Me DRAPEAU :

C'ect cela .

Me MARTINEAU
81 e'est rien que cela, c'est trds

bien .

LE JUGE :

I1 nly a pas de dorte que la par‘ie de
la question od on mentionne que les agente
de Monseigneur Valois ont découvert des
maigons qui fonctionnaient illégalement,
cette partie de la queation n'est pas lEkale.
Quant & la principale partie de la queation

je la crois légale .

Congidéricz-vous cette plainte comme une
plainte banale, ordinaire, anonyme, ou comme
une plainte trés sérieuse, vu qu'elle venait
au nom de Moneeigneur Valois et de la Ligue
de Décence,et vu qu'elle vous était adressée
par 1'intermédiaire du Comité Exécutif ?

Au point de vue policier, Votre Seigneurie,
la plainte ppevenant de Monseigneur Valois
n'apportaié pas de faits extraordinaires &
la police, parce qu'il était déjAd omnu de

la moralité que telle et telle maisons opéraient .
La personnalité mame de celui qui signe la

48

Archives de la Ville de Montré

al




Langloie

plainte nous a empsché d'en faire une

lettre anonyme, c'est entendu . On n'était

pas pour la traiter comme une lettre anonyme ou
la lettre d'une percsonne inconnue . C'est pour
cela que je me demande pourquoi Jje n'ai pas

la réponse & Mongeigneur Valois & la deuxiéme

série d 'adresses qu'il nous = envovées .

(Me COHEN, le PRESIIENT DU TRIBUNAL, en

anglais) .

Me MARTINEAU :

On arrive toujours & cette absence.

LE JUGE :
A l'absence de réponse apparaissant au

doegsler ?

Me MARTINEAU :

C'est cela .

Me PLANTE :
Je erois que le témoin a expliqué
qu'il y avait absence, & un moment donné,
qu'on ns la trouvait = s, alors que l'Exécutif
a demandé :"Quel rapport aves-vows sur telle
et telle plaintet™ Qu'on ne les a pas toouvées ,
au moment ol on les demandait, mais il me
semble que le témoin a souligné que, plus tard,
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on 1l'avait trouvée @t qu'il ne manquait rien .

LE TBMOIN :

Non, je n'ai mes dit "rien" .

LE JUGE :

M, Langloies a parlé des rapports incom=
plets ou mal classés au Buresu de la Moralité .
Dane le mament, Jje cerois que M. Langléis
parle de l'absence de sa réponsex au Comité

véeutif .

Me MARTINEAU :

Moi, je parle de plus que cela, Je parle
de l'absence de rapports de toutes sortes
dans cette période, alors que M. Pleau

édtait lé .

LE JUGEM:

En réponse A la lettre qui vous est parvenue par
1'intermédiaire du Directeur dee Services,
lettre de Monseigneur Valds du 31 mai 1948,

un rapport a-t=il été fait ou est-il localisa-
ble, rapport qui aurait été préparé par
1l'escouade de la moralité ?

A la suite de la réception de ce mémo de M. La-
pointe qui me tranemettait le document que M,
Asgelin avait regu eee.
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D La lettre «...

| R .s. nécessairement, ¢'a é6té envoyé tout

de suite 4 M¢ Pleau avec les instructions

de faire les enquétes et les observations,

de vérifier les faits et de prendre action

r e'11 trouvait que ces plaintec étalent jueti~

fiées . Il n'y a aucun mémorqui nous provient

de M., Lapointe qui peut rester sans réponse

g pour un certain temps sans quOn revienne
gur nous autree pour les avoir .

D Maie, vousm ne les trouvez pas pour le moment ?

R Je ne leg trouve pas pour le moment .

b Vois ne trouvez pas de rapportes de M, Fleau? .

| R Non . Je pengais gu'on L'aurait dane
toute la liasse de rapports de plaintes,
ete.

D Pous ne trouvez pas de rapport venant du
bureau de la moralité ?

R Non, Votre Seigneurie . Je ne vous dis pasg

i qu'il n'existe pas encore .

D Voue n'en trouvez pag ¢

R Je n'en trouve pas .

D Voue ne trouvez pac de réponse & M. La=-

pointe lui transmettant le rapport que

voue suriez ou recevoir de M. Pleau 7
! R Non, Votre Seigreurie, je ne le trouve
w 51
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D Voue ne gavez pas, al bureau de M. Lapointe
ou & 1L'Exécutif, on surait quelque chose
au sujet de ces rapporte-ld 7

R C'sst le dernier endroit, ol on pourrait

les trouver .

Me FLANTE :
Je ne suies pas certain, maie Je suis
! moral ement convaincu qu'il y a déja plu-

gieurs mois que nous avons demandé ce

fameux rapport . Je vals regarder dans mes

' notes .

| LE JUGE

‘i Peut-8tre l'avocat de M, Asselin

I pourrait=-il y voir ¥

| (Me CCHEN, LE PRESIDENT [U TRIBUNAL, Me

PLANTE, enarglais) :

LE JUGE :

Je ne sais pas si ces discussions
vous ont fait perdre le fil de votre inter-
! rogatoire, monsieur Drapeau . Je crois que
‘ vous demandiez & M, Langlois si cette lettre
‘ était considérée comme une lettre banale
ou comme une lettre extraordinaire .

|
‘ 52
|

Archives de la Ville de Montré&al

I




Langlois

Mg DRAPEAU :

Oui, Votre Seigneurie .

LE JUGE :

Est-ce qu'il a été bien rare, dane votre
carridre policidre,de recevoir une lettre
d'un personnage comme Monseigneur Valoie ¥
Monseigneur Valois nous envoyait souvent

des lettres .

Maies d'autres que lui ¥

Non, pas A ma connaissance, Votre Seigneu=-
rie . A part de Monseigneur Valois, qui
nous donne part des recherches de tous ses
comités, ceux qui vieitent les thédtres ou
qui examinent les magazines . Tous les mois,
noue avons dee communications avec Monsei-
gneur Valois, et souvent, on ne lui répond
pas, on lui donne lesg résultats de nos obser-
vations par tBléphone . C'est arrivé assez
souvent . Il m'appelle mé@me au téléphone
pour me demander ;"Qu'est-ce que vous avez
fait de cela " Et celle-la, il a fallu que
nous répondions & 1l'Exécutif .

Parce qu'elle venait de l'Exécutif 7

Je ne peux pas l'empliquer . Ou bien Je
1'ai dit oralement & Monseigneur Valois .
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| D Vous rapplez-vous, indépendemment du docu=
ment, =i weus avez fait faire une enguéte
tout & faite spéciale & la suite de la deuxime
. lettre de Monseigneur Valois 7

R OQui, Votre Seigneurie, j'ai ordonné a M.

: Pleau immédiatement x'y voir . Parce que
lui a ses agente, que je ne connais pas moi-
! meme, dee agents secrets, afin que, A nous

' deux, nous puissions constater ...

D Avez-vous contibué voug-méme & 1l'enquéte

! dans cette circonstance-la, ou avez-vous

dit, comme vous l'avez suggéré tout A l'heure,

que voug avez remis toute l'affaire a.M.

Pleau 7
| R J'ai remis toute l'affaire & i, Pleau .
! D Et vous l'avez laissé seul 2'occuper de

cela, sans suggestion ou intervention de
votre part, parce que vous aviez confiance
en lui 7

R C'est cela que Jj'ai fait, Votre Seigneu=-

|
‘ rie .
| Me DRAPEAU :

D pDans cette liste fournie par Monseigneur

Valoie, je disais tant8t qu'il y a des

renseignements en regard de chacune de ces
i adresses . Je voie, par exemple & 3412 est,
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rue Ste-Catherine : "Bébé di Muro, pro-
priétaire, 3 t bles ol l'on jouait avee
dee jetons, environ 50 personnes au premier
plancher,"”

Vous souvenez-voug £1 une indication
comme celle=ld vous a porté & demander &
M. Plaau, & l'esgscouade de la maralitsé,
de wous donner des rehseimgnements sur ce
dénommé BéBé di Muro 7
Non, je n'ail pas souvenir d'avoir demandé &
M. Pleau d'enquéater epécialement sur la
personnalité de di Muro .

Voue n'avez pas demandé s'il y avait un
cagler judicliaire au nom de "Bébé di Muro”
ou ginon un casier judiciaire, du moins
des notes sur Bgbé di Muro, & l'escouade
de la moraliteé ¥
Je n'al pas appuyé spécialement sur aucun
des cas .

Le 3002, ouest, rue S.,~-Jacques, coin Atwa=-
ter;"Au-dessus de la taverme "stud poker",
90% employée de tramways, environ 70 per=
sonnes."”

Yous ne vous souvenez pas que cela a
pu vous entrafner & demander certaines
enquates plus particulidres sur cette adresse
fréquentée principalement par des employés de
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tramways ¢

R I1 n'y avait pas plus d'importance que ce
soit des employées de tramways, au point
de vue policier, plutdt que d'autres em-
ployés .

D Au point de vue enquéte, est-ce que cela ne
facilits pas votre enquéte pour savoir ce
gqui se passe 13, quand vous pouvez diriger
votre enquéte =ur un groupe particulier ¥
Pour vous, c'était la méme chose . Les ren-
ceignemente qui pouvaient &tre ajoutés en
regard de chaque adresse, cela n'attirait pas

| votre attention plus que cela ?

R Au point de wue policier, quelle que soit
la fonction de celui qui se livre au Jjeu,
cela n'a pas plus d'importance .

D Je parle au point de vue de faciliter
1'enquéte 7

| R Non, cela ne facilite pas plus l'enquéte
que ce =oit un tel ou un tel qui Joue A
t=lle place .

D Voue ne croyez pas que, 2'il y a un club ol
les employés de tramwavs perdent leur argent

i au jeu, la compagnie des Tramways, le di-

recteur du personnel en entcndra parler par

les fenmmes de ces employés qui vont y perdre
leur argent, et que le directeur di personnel
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gera en mesure de coopérer avec VOuEe pour

gavolr ce qui e pagse 13 7

Mg MARTINEAU :

Je m'oppose A cette guestion . Si vous
vouleg savoir ce cuc le directeur du person-
nel du Tramway a pu falire, faites-le venir

canme témoin .

LE JUGE :

Avez-voue eu des plaintes du directeur du
percsonnel ou du gérant ou du surintendant de
la Compagnie des Tr-mwaya ¢

Je n'en al eu aucune, Votre Seigneurie .
Vous n'avez pas failt vous-mame de démarches
auprés de ces mémes offliciers, auprds du
gérant ou du surintendant de la Compagnie des
Tramvays, pour savoir a'il était vrai que
des employés jounaient A cette adresee T Vous
n'ave~ pas fait de démarches & ce sujet 7
Non, Votre Seigneurie .

Vous n'avez pac demandé & M, Pleau, de faire
des dé marches auprds du surintendant ou de
quelque officier que de soit de la Compagnie
deg Tramways 7

Non, Votre Seigneurie . J'ai trammmis la
liste & M, Ple u avec le lettre originale .
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Je lui ai dit de faire une enquéte minu-
tieuse, que c'était' Monseigneur Valois qui
avait soumie ces plaintes-la . Souvent, on
donnait & Moneeigneur Valois Hes rapports
verbaux au sujet de ses plaintes, on disait :
"Cela n'existe plue,” Il disalt :"J'al été

mal r engeigné.y
Me DRAPEAU :

D Dene cette lettre de Monseigneur Valoie, il
est dit que le 1455 Metcalfe est l'endroit
de réunion pour ceux qui désirent aller a
la barbotte "Pratt"., Je ne sais pas si c'est
une abréviation ou le nom de la barbotte .

Voug souvenez=-vous g&J c'étaiﬁ une chose

que voue entendiez dire pour la premidre fols,
que le 1455 Metcalfe était l'endroit de réunion
pour réunir les gens qui voulaient aller
jouer & la barbotte ailleurs ?

R Si vous examinez le dossier méme de 1455 Met-
calfe, vous allez voir que nos policierc mémes

nougs font ce rapport-la .

LE JUGE :

D Est-ce que les journaux mémes n'ont pas révélé
cet état de choses, bien que les journaux ne
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prouvent pas que cet état de choses exiztalt ?

Me MARTINEAU :

Oui, ils étalent tellement bien orgabi=-

gée qu'ils ne prenaient pas de taxie, de

peur que la police cancelle le permis des

| propriétairecz de taxis .

Me LRAPEAU :

| I1 appert i L-5=A de nambroux rapports
cd'officlers de polics de 1'escouade de la
moralité qui sont allés falre des observat ions
| 3 1455, & 1455a et & 1457 Metoalfe, que ces
officiers de police sont témoins du départ

de joueurs pour aller & une barbotte em dehors
de la ville et que, parfois, ile précise que

c'est la barbotte de Cdte-de-Liesce .

(Me COHEN, en anglaig) :

L'l e DRA PEA.U

|

|

‘ I1 y a certainement quelgque chose &

! faire, s'il y a une conspiration qui commence

| 3 1455 Metcalfe, il y a une conspiration ol

7 perconneg partent de 1455 Metcalfe pour aller
] commettre un meurtre 3 St-Jérlme, est-ce que

cela ne doit pas €tre le commencement d'une

enquiite ¢
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| ¥e MAFTINFAU :
i La police aurait (i enlever les pemis
das oropriétaires de taxis, male il:s y ont

pensé, ile n'ont pas pris de taxis .

i Me DRAPEAU

Lee ehauffeurs d'automobiles qui les

; transportaient étalent certainement payée par
i quelqu'un , Il y a2 deeg listce de numéros de
licence et cambien de passagere ont été pris
par chacun .

Advenant quatre heures et demie, la Gour est
ajonrnée 3 dix heures et quart du matin, le

18 septembre 1952,

Et le témoin ne dit rien de plus .

Je, sténographe soussigné, certifie, sous mon
germent d'offica, que las deuillet: qui précddent
contiennent une transerintion fiddle de la déposi=-
tion données en cotte cause par le témoin ci-dessus

dénommé, prise par mol au moy-n de¢ la eténographie.

Le tout selon la loi.

Et j'ai gigné.

‘ )

‘ Sténographe .
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